Norwegian (Norsk)
Innledende ritualer
Korsets tegn

| Faderens navn og Sgnnen og
Den Hellige And.

Amen
Hilsen

Var Herre Jesus Kristi nade, og
Guds kjeerlighet, og den hellige
ands nattverd Vaer med dere
alle.

Og med din and.
Penitial Act

Bragdre (brgdre og sgstre), la oss
anerkjenne vare synder, Og
forbered oss pa a feire de hellige
mysteriene.

Jeg tilstar den allmektige Gud Og
til deg, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet sterkt, i mine
tanker og med mine ord, | det
jeg har gjort og i det jeg ikke har
gjort, Gjennom min feil, Gjennom
min feil, gjennom min mest
alvorlige feil; Derfor spgr jeg
velsignet Mary stadig virgin, Alle
englene og hellige, Og du, mine
bradre og sgstre, a be for meg til
Herren var Gud.

Matte den allmektige Gud veere
barmhjertig med oss, Tilgi oss

Kazakh (kasak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT 6enrici

OKEHi XXoHe ¥NnablH, »XaHe Kuneni
PYyXTbIH aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCiXTiH pakKbIMbl, XXaHe
Kyoanfa gereH cynicneHwinik,
XoHe Kueni PyXTbIH KapbiM-
KaTblHacCbl bapnbifbiHbI36€EH
00bIHbI3.

>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipiap meH
ankenep), 6i3aiH, KyHaNapbIMbI34bl
MOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH KACUeTTi
XyMmbakTapabl Tonnayfa e3imi3ai
OAanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOMWbIHCYHAMbIH XX9He CafaH,
BbayblpapbiM XXaHe ankKenepim, MeH
KaTTbl KYHD XacaablM, MeHiH,
onbIMOa XX9He MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimge >xaHe MeH He
icTenn anMagbiM, MEHIH, KiH3IM
ApPKblJibl, MEHIH KiH3IM apKblibl,
MEHIH eH ayblp KiH3NIrM apKblbl;
CoHpblKkTaH MeH Map Mapu-
BapruHgi cypanmbiH, bapibik,
nepiwTesiep MeH aynmenep, An CceH,
BbaybipnapbiM, KapblHAACTapPbIM,
KyoanbiMbl3 XKapaTkaH e yLiH
nyfa eTy.

KyaipeTi wekci3 Kyaan 6i3re
MenipiMAainik TaHbITYbl MYMKIH,



Norwegian (Norsk)

vare synder, og bringe oss til
evig liv.

Amen

Kyrie

Herre vis nade.
Herre vis nade.
Kristus, forbarm degq.
Kristus, forbarm deqg.
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Gloria

/re veere Gud i det hgyeste, og
fred pa jorden til mennesker av
god vilje. Vi roser deg, vi
velsigner deg, vi elsker deg, vi
aerer deg, vi takker deg for din
store zere, Herre Gud, himmelske
konge, A Gud, allmektige Far.
Herre Jesus Kristus, enbarne
Sgnn, Herre Gud, Guds Lam,
Faderens Sgnn, du tar bort
verdens synder, forbarm deg
over oss; du tar bort verdens
synder, motta var bgnn; du sitter
ved Faderens hgyre hand,
forbarm deg over oss. For du
alene er den Hellige, du alene er
Herren, du alene er den Hgyeste,
Jesus Kristus, med Den Hellige
And, i Guds Faders herlighet.
Amen.

Samle inn

La oss be.
Amen.

Kazakh (kazak Tini)

Bi3fi KyH2/1apbIMbI3 KeLlip, XXaHe
6i34i MOHriNiK emMipre anapbliHbI3.
ltoci3

Knpus

PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM €T.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Linopus

EH 6uik Kyoanfa Magak, an isri
HWeTTi agamMmaapfa xxep beTiHOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CEHI MaKTanMbI3,
»KapblKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi gapinTenmis,
Cizain, ynbl gaHKbIHbI3 YWIH ci3re
anfbiC antambl3, Kynoanm Nem,
kKekTeri NaTwa, Ya, Kyaan,
KyoipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
Xanfbi3 ¥nbl, Kyoan e, KyoanabiH,
TOKTbICbl, DKEHIiH, ¥Jibl, CEH
OYHWEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcblH, Bi3re pakbiM eT; CeH
OYHWEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH DKEeHIH, OH, XXaFblHAa
OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. ONTKEHI
ceH faHa KuneniciH, CeH Xanfbi3
XapaTyuwhbicbiH, CeH FaHa EH,
>XofapFbicblH, ica Macix, Kueni
PyxneH, Kyaan OKeHiH
YblbIFbIMEH. AYMUH.

XnHay

Hyfa eTenik.
AyMUH.



Norsk
Liturgi av ordet
Farst lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsialsalme

Andre lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med deg.

Og med din and.

En lesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

fre veere deg, Herre

Herrens evangelium.

Pris til deg, Herre Jesus Kristus.
Troens yrke

Jeg tror pa én Gud, den
allmektige far, skaper av himmel
og jord, av alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa én Herre
Jesus Kristus, Guds enbarne
sgnn, fgdt av Faderen fgr alle
tider. Gud fra Gud, Lys fra lys,
sann Gud fra sann Gud, fgdt,
ikke skapt, i samsvar med
Faderen; ved ham ble alle ting
til. For oss mennesker og for var
frelse kom han ned fra
himmelen, og ved Den Hellige
And ble inkarnert av Jomfru
Maria, og ble menneske. For var
skyld ble han korsfestet under
Pontius Pilatus, han led dgden og
ble begravet, og stod opp igjen
den tredje dagen i samsvar med

Kazakh (kazak Tini)

Ce3fiH INTYPrundachl
BipiHWI oKy

>KapaTkaH NeHiH cesi.

Kybanfa wykip.
Xayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kybawnfa wykip.
[HXiN

XapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
KacmeTTi EBaHrenuagaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTKaH
XapaTkaH NeHiH, [HXini.

CafaH Mmapak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHObIFbl

Bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,
KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
Dapnblk HopcenepaeH. MeH 6ip
Nemi3 Nca Macixke CeHeMIH,
KyOanabiH XXanfbl3 ¥bl, 6apbik
fFacblpnapnaH bypbiH 9keeH
TyfaH. Kyoan kynangaH, HypaaH
HYP, WbiHaMbl KyoangaH wbelHanbl
KyZan, TyblJIFaH, )acasiMafaH,
o9KeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl
Bbapnblk Hapce xacanabl. On 6i3
YLWIiH XX9He KYTKapblybIMbI3 YLUIH
KOKTEH TYCTi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacbiHOa Mapua Mapuam
AyHuere kKengi, xaHe agam bongebl.
Bi3 ywiH on MoHTMin MNMunaTTbliH, KON
ACTbIHOA aMKbILWKa LWereneHai, on
OJ11i XKIHE XepJieHi, XXIHe YLiHLWI
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Skriften. Han steg opp til
himmelen og sitter ved Faderens
hagyre hand. Han vil komme igjen
i herlighet & dgmme levende og
dgde og hans rike skal ingen
ende ha. Jeg tror pa Den Hellige
And, Herren, livgiveren, som gar
ut fra Faderen og Sgnnen, som
sammen med Faderen og
Sgnnen er tilbedt og herliggjort,
som har talt gjennom profetene.
Jeg tror pa én, hellig, katolsk og
apostolisk kirke. Jeg bekjenner
én dap til syndenes forlatelse og
jeg ser frem til de dgdes
oppstandelse og livet til den
kommende verden. Amen.

Homily
Universell bgnn

Vi ber til Herren.
Herre, har var bgnn.

Liturgi av eukaristien

Offertorium

Velsignet veere Gud for alltid.
Be, brgdre (brgdre og sgstre), at
mitt offer og ditt kan veere
akseptabel for Gud, den
allmektige far.

Matte Herren ta imot offeret fra
dine hender til pris og aere for

hans navn, til vart beste og det
gode for hele hans hellige kirke.

Kazakh (kazak Tini)

KYHi KanTa KeTepinai XXasbanapfa
comnkec. On Kekke keTepingi On
OKEHiH, OH XafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKNeH kenegi Tipinep
MeH eflinepni coTTay XXOHe OHbIH
naTLlaNblFbIHbIH, WWeri 6bonMangbl.
MeH Kuneni Pyxka, Newmisre, emip
bepywire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
WbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH bipre
TabblHaTbIH XX9He AapinTeneTiH,
nanfambapnap apkblJibl CONNEreH.
MeH Bip, KacneTTi, KaTOJIMKTIK
XKOHEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapAblH,
Kewipinyi ywiH 6ip wombinabipy
P3CiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eNreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIiH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Yinni

omMmbeban ayfa

XKapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbimM, oyFambi3Obl ThiHAA.

IBXaPUCTIH,
NINTYPrUNACHI

¥CbIHbIC

KyZan MaHri Xapbl/IKacblH.

Oyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHAObIFbIM )XOHE CEeHiKi
Kyaanfa yHamabl 601ybl MYMKIiH,
KYZipeTTi 9Ke.

PabbbiM KOMbIHHAH LWanfaH
KYpbaHabIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
€CiMiHiH, JaHKbl MEH OaHKbl YLUiH,
Oi3fiH, UrinirimMis yLwiH >XaHe OHbIH,



Amen.
Eukaristisk bgnn

Herren veere med deg.

Og med din and.

Laft opp hjertene deres.

Vi lgfter dem opp til Herren.

La oss takke Herren var Gud.

Det er rett og rettferdig.

Hellig, hellig, hellig Herre,
haerskarenes Gud. Himmel og
jord er fulle av din herlighet.
Hosianna i det hgyeste. Velsignhet
er han som kommer i Herrens
navn. Hosianna i det hgyeste.
Troens mysterium.

Vi forkynner din dad, Herre, og
bekjenne din oppstandelse til du
kommer igjen. Eller: Nar vi spiser
dette brgdet og drikker denne
koppen, vi forkynner din ded,
Herre, til du kommer igjen. Eller:
Redd oss, verdens frelser, for
ved ditt kors og oppstandelse du
har satt oss fri.

Amen.
Nattverdsrite

Pa Frelserens befaling og dannet
av guddommelig leere, vager vi a
Si:

Var far som er i himmelen,
helliget bli ditt navn; komme ditt
rike, din vilje skje pa jorden slik

Kazakh (kazak Tini)

DapiblK KacueTTi WipKeyiHiH,
nriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKaNbIK gyfa

XKapaTkaH Me xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Nere
KeTepemMis.

KyZanbiMbi3 XXapaTkaH Mere
LWYKipWinik eTenik.

Byn oypbIC XaHe a4in.

KacneTTi, Kueni, Kueni XKapaTkaH
Nem, Ockepun Kyanan. AcnaH MmeH
XXep CeHiH, faHKblHa Tosbl. EH
XKOFapblga XoCcaHHa. XapaTKaH
NeHiH aTbIMeH KenreH agam
0aKbITTbl. EH XXOFapblga XoCaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHAai XKapunananmeis,
Nem, xaHe KauTa Tipinyinai
MOMbIHOA KalTa KenreHue.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XKen, oChbl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH, enimiHai
Xapuananmels, ya, lem, kanTa
KenreHwe. Hemece: bi3ai KyTKap,
aneMHiH KyTkapyLbiCbl, CeHiH
aNKbIWbIH MEH KaWTa TipinyiH,
apKblbl ceH 6i34i a3aT eTTiH.
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLblHbIH OYNPbIFbIMEH XaHEe
nnahwu iniMm apkbiibl KasabliNTacKaH,
6i3 anTyfa b6aTblsibl Bapambls:
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMmiH, Kneni
DO0CbIH; CeHiH NaTWwanbIfblH,
Kenepni, CeHiH KanayblH
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den er i himmelen. Gi oss i dag
vart daglige brad, og tilgi oss
vare overtredelser, som vi tilgir
dem som overtrer oss; og led oss
ikke inn i fristelse, men fri oss fra
det onde.

Befri oss, Herre, fra all ondskap,
gi nadig fred i vare dager, at ved
hjelp av din nade, vi kan alltid
veere fri fra synd og trygt fra all
ngd, mens vi venter pa det
velsignede hapet og var Frelser
Jesu Kristi komme.

For riket, kraften og herligheten
er din nd og for alltid.

Herre Jesus Kristus, som sa til
dine apostler: Fred jeg forlater
deg, min fred gir jeg deg, se ikke
pa vare synder, men pa troen til
din kirke, og gi henne nadig fred
0g enhet i samsvar med din vilje.
Som lever og regjereri all
evighet.

Amen.

Herrens fred veere med deg
alltid.

Og med din and.

La oss tilby hverandre fredens
tegn.

Kazakh ( i)
opblHOaNaAbl acnaHAafblaamn
xepae ge. byrin 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl Bep, xaHe Bi3giH,
KyH2napbIMbI3gbl Kewipe rep, bisre
KapCbl KYHD »XXacafaHaapabl
KelipeMmis; )xaHe bi3ai a3fbipyFfa
anapma, b6ipak 6i34i )xaMaHObIKTaH
KYTKap.

ToHipiMm, 6i34i bapibik
»KaMaHOblKTaH KyTKapa rep, bisain,
KYHOEepiMi3ge TbIHbIWTbIK
CbllaHbI3, ByNn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH KemerimeH 0i3
dpKallaH KyHaaaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH )XoHe BapbiK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
0aKbITTbl YMIT KYTEMI3 )XoHe
KyTkapywbiMbI3 ica MacCixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyW MeH gaHkK
CEeHIKi Ka3ip »XKoHe MaH[i.

Nemi3 Nca Macix, Ci3aiH,
enwinepiHisre Kim anTTbl: MeH ceHi
KaJ14blpaMblH, ThIHbILWITbIK bepemiH,
KYH3J/1apbIMbI3fFa Kapamawn, bipak
Ci3fiH, WipKeyiHi3aiH CeHiMmi
bonblHLWA, XXaHe ofaH 6enbiTwinik
rneH Bipnik cblnia Ci3aiH
KaflayblHbl3fa cankec. MaHrinik
eMip CYpPEeTIiH XX3He MaHrinik bunik
eTeTiHAEp.

AyMUH.

XKapaTkKaH NeHiH TbIHbIWTbIFbl CEHI
dpKallaH »xxap 60NCbIH.

>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Bip-6ipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.
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Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, gi oss fred.

Se Guds lam, se ham som tar
bort verdens synder. Salige er de
som er kalt til Lammets maltid.

Herre, jeg er ikke verdig at du
skal ga inn under taket mitt, men
bare si ordet og min sjel skal bli
helbredet.

Kristi legeme (blod).

Amen.

La oss be.

Amen.

Avsluttende ritualer
Velsignelse

Herren veere med deg.

Og med din and.

Matte den allmektige Gud
velsigne deg, Faderen og Sgnnen
og Den Hellige And.

Amen.

Avskjedigelse

Ga videre, messen er avsluttet.
Eller: Ga og forkynn Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
aere Herren ved ditt liv. Eller: Ga i
fred.

Takket veere Gud.

Kazakh ( i)
KyoanabiH TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHSCiH anacblH, bi3re pakbiM eT.
KyoanabiH, TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHSCiH anacblH, bi3re pakbiM eT.
KyoanabiH, TOKTbICbI, CEH OYHUEHIH
KYHOCiIH anacblH, 6i3re TbIHbIWTbIK,
bep.

MiHe, KyoanablH, ToKTbICbl, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apbIH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KEeLUKi aCcblHa WaKbIpblIFaHOap
OaKbITThI.

Mbip3a, MeH slanblkK eMmecrniH MeHiH,
LWaTbIPbIMHbIH, aCTbIHa KipYiH YLiH,
Bipak Tek ce3ai anTcaMm, XXaHbIM
»Ka3bllagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

[yfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAbLI paciMmaep
baTa

>KapaTkaH WNe xap 60/CbIH.
>KaHe ci3giH pyXblHbi30eH.

Anna Tafana »apblJIKaCblH, OKe, ¥/
»XoHe Kneni Pyx.

AyMUH.
JKyMbICTaH LWbIFapy

ANFa WbIFbIHbI3, Mecca assKTanabl.
Hemece: bapbin XapaTkaH VeHiH
I3ri xabapbIH XXapusana. Hemece: ©3
eMipiHMeH XXapaTkaH WeHi
MadaKTarn, ThiHbILWTbIKNEH XYP.
Hemece: TbIHbILW XYPiHi3.

Kyoanfa wykip.
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